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REUNITS 

D’una part la senyora Cristina Vila Rutllant, major d’edat, proveït de DNI núm.  i domicili a efectes 

d’aquest contracte al Carrer Acer, número 16, 3a planta, 08038 Barcelona. 

I de l’altra el senyor Miguel Ángel Pérez Peñalba, major d’edat, proveït de DNI núm.  i domicili a 

efectes d’aquest contracte a la Ctra. de Montcada, número 880, 08227 Terrassa (Barcelona). 

 

INTERVENEN 

El primer en nom i representació de la Companyia Mercantil BARCELONA CICLE DE L’AIGUA, S.A., 

domiciliada al carrer Acer, 16, 3a planta, 08038 Barcelona, N.I.F. núm. A66168303, inscrita en el Registre 

Mercantil de Barcelona al Tom 44200, foli 136, full núm. 449447, inscripció 1a. La senyora Cristina Vila Rutllant 

actua en la seva condició de directora general, d'acord amb el nomenament del Consell d’Administració, de 9 

de desembre de 2013, i en l’exercici de les facultats que li atribueix el mateix acord, ambdós elevats a públics 

mitjançant l’escriptura de 19 de desembre de 2013 atorgada davant el notari Sr. Santiago García Ortiz amb el 

número 2.722 del seu protocol. 

El segon en nom i representació de la Companyia Mercantil HERCAL DIGGERS, S.L., domiciliada a la Ctra. 

de Montcada, número 880, 08227 Terrassa (Barcelona), C.I.F. núm. B64143639, inscrita en el Registre 

Mercantil de Barcelona al volum 38389, foli 99, full núm. B 324547,  inscripció 1a. El Sr. Miguel Ángel Pérez 

Peñalba actua en la seva condició de gerent de la societat, d'acord amb l’escriptura de data 14 de setembre 

de 2020 atorgada davant el notari Javier García Ruiz amb el número de protocol 2633. 

 

EXPOSEN 

I.- BARCELONA CICLE DE L’AIGUA, S.A. (en endavant BCASA) és una societat constituïda per l’Ajuntament 

de Barcelona i es regeix per la Llei de Societats Anònimes, pel que disposen les Lleis de Règim Local, la carta 

Municipal de Barcelona, els seus Reglaments, i qualsevol altra disposició que li sigui d'aplicació. 

II.- D'acord amb els seus Estatuts, BCASA té per objecte “la gestió del cicle de l’aigua així com la realització 

d’activitats i la prestació de serveis relacionats directament o indirectament amb el cicle de l’aigua, les platges, 

el litoral i el medi ambient”. 

III.- BCASA, en compliment del mandat rebut, ha convocat un procediment obert simplificat per a l’adjudicació 

del “Contracte d’obres d’execució del projecte de demolició del restaurant Boo localitzat a l'espigó Bac de 

Roda, al districte de Sant Martí, amb mesures de contractació pública sostenible”, publicant-se el corresponent 

anunci de convocatòria al Perfil del Contractant de data 25 d’abril de 2022. 

IV.- La directora general de BCASA, òrgan de Contractació competent per la quantia, ha resolt en data 7 de 

juliol de 2022 adjudicar el procediment de referència esmentat en l’expositiu III a HERCAL DIGGERS, S.L. 

V.- El contractista ha acreditat davant la Mesa de Contractació de BCASA la seva capacitat i personalitat per 

a contractar i obligar-se i, en especial, per a l’atorgament del present Contracte. 

VI.- Ambdues parts procedeixen a la formalització del “Contracte d’obres d’execució del projecte de demolició 

del restaurant Boo localitzat a l'espigó Bac de Roda, al districte de Sant Martí, amb mesures de contractació 

pública sostenible”, i que queda subjecte a les següents clàusules: 
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 OBJECTE 

La Companyia HERCAL DIGGERS, S.L., d'una part, i de l'altra BCASA assumint la integritat dels drets i 

obligacions que deriven del present document, formalitzen mitjançant aquest document el Contracte d’obres 

d’execució del projecte de demolició del restaurant Boo localitzat a l'espigó Bac de Roda, al districte de Sant 

Martí, amb mesures de contractació pública sostenible, que s’executaran amb subjecció a la següent 

documentació, que s’annexa al contracte:  

» Plec de clàusules particulars, com annex 1.  

» Projecte a executar, com annex 2. 

» Còpia de la fiança, com annex 3. 

» Nomenament del delegat d'obra del contractista pel Col·legi Professional corresponent, com annex 4.  

» Oferta del licitador, com annex 5.  

» Programa d’obres, com annex núm. 6. 

» Pla d’ambientalització, com annex núm. 7. 

» Pla de gestió de residus de construcció i enderroc, com annex núm. 8. 

De la documentació que acaba d'indicar-se com a definitòria de l'objecte d'aquest Contracte, manifesten 

ambdues parts posseir-ne còpia exacta, essent tota ella firmada per les parts formant part integrant del 

Contracte. 

Així mateix, ambdues parts manifesten posseir còpia exacta de la documentació tècnica presentada pel 

contractista per participar en el procediment de licitació convocat per a l’adjudicació de les obres, la qual, en 

tot allò en que no resulti discordant o contradictori amb aquest Contracte o amb la resta de documentació 

annexa, complementa la definició de l’objecte contractual i de les obligacions del contractista. 

2. El contractista manifesta expressament que ha reconegut suficientment els llocs on s'hauran d'executar els 

treballs, prenent les mides i dades necessàries. Així mateix manifesta també que ha estudiat amb deteniment 

la documentació definitòria de les obres, que considera suficient, així com les clàusules i els annexos del 

present Contracte. 

Donat tot això, el contractista declara la seva capacitat per desenvolupar els treballs objecte del present 

Contracte, amb total compliment de les normes, prescripcions i condicions exposades en la documentació 

contractual, la interpretació de la qual i definició dels detalls correspondrà a la direcció d’Obra, i per l’import 

que es detalla en la clàusula 3 d’aquest document. 

3. També és objecte del contracte l’elaboració, aplicació i execució del Pla de seguretat i salut , la programació 

detallada de cada una de les operacions dins del programa general aprovat que haurà de ser periòdicament 

posat al dia així com l'obtenció i elaboració de les dades necessàries per al seguiment de l'obra en relació 

amb la programació de la mateixa. Igualment estan inclosos els estudis necessaris per a formular, i la pròpia 

formulació, dels plànols detallats d'execució, concordats amb els del Projecte base de la licitació i les dades 

que es dedueixen dels treballs especificats en aquesta clàusula, el plec de clàusules particulars, el contracte, 

el projecte a executar i els reglaments vigents. 

Igualment formen part d’aquest contracte la redacció dels plànols as built, aportació dels certificats necessaris 

pel control i legalització final de l’obra. 

4. BCASA podrà introduir modificacions al contracte d’acord amb els requisits, condicions i procediment que 

es preveuen al plec de clàusules particulars reguladors del present contracte. 

En aquests supòsits, el contractista restarà obligat a seguir les obres amb estricta subjecció a les normes que, 

en conseqüència, li siguin fixades, sense dret a reclamar cap indemnització i sense que per cap motiu pugui 

disminuir el ritme dels treballs ni suspendre’ls. 

5. El contractista manifesta que ha procedit de manera independent i sota la seva exclusiva responsabilitat a 

l’obtenció de totes les dades i informació que, en qualitat d’empresa especialitzada en la prestació dels treballs 

previstos en el present contracte, considera necessaris o suficients per a l’acceptació de totes les obligacions 

i responsabilitats dimanants del present contracte i que, amb caràcter previ a la formalització del mateix, ha 



 

6 

adquirit un coneixement detallat i exhaustiu de la naturalesa i característiques de les obres que s’han 

d’executar, així com del material i equips necessaris per executar-les i, en general, amb tots i cadascun dels 

factors que d’alguna manera poden tenir rellevància en el desenvolupament de les referides obres 

conformement amb el programa d’execució de les mateixes i el preu acordat.  

6. Queda nomenat com a representant del contractista per a l’exercici dels drets i compliment de les 

obligacions que es derivin d’aquest Contracte, amb facultats amplíssimes per a la fi que s’ha esmentat, com 

a delegat d’obra Marta Alonso Riesco  amb assumeix corresponent el qual s’acompanya com annex núm. 4, i 

com a responsable de seguretat i salut  també a Ignacio Álvaro Benavente Martínez. 

Aquestes facultats com a dimanants del present atorgament, no poden ser revocades ni limitades de cap 

manera pel contractista, llevat que simultàniament designés a un altre representant per a substituir, amb iguals 

poders, al que fos cessat. Així mateix s'obliga a que, en cas de cessar o faltar per qualsevol causa el 

representant designat, procedirà en un termini que no excedirà a vuit dies, al nomenament per escrit d'altre 

que el substitueixi. En qualsevol cas, el nou representant del qual el contractista comunicarà el seu nom a 

BARCELONA CICLE DE L’AIGUA, S.A., haurà de ser aprovat per aquesta explícitament i per escrit. 

Així mateix, queda nomenat com a cap d’obra a Marta Alonso Riesco. 

7. El contractista no adquireix cap dret de propietat sobre l’obra com a conseqüència d’aquest contracte, que 

no podrà ésser interpretat en el sentit d’atorgar al contractista la possessió sobre el que ha estat construït o 

sobre els materials que no li pertanyin. Es considerarà en tot moment que allò construït en virtut del present 

Contracte queda en poder de BCASA o de l’Ajuntament de Barcelona, segons correspongui, sens perjudici de 

l’obligació d’aquesta d’abonar el seu valor i els dels restants drets i obligacions sobre l’obra segons el que 

preveu aquest Contracte. 

 

 DURADA DEL CONTRACTE 

La durada del contracte serà de 14 setmanes comptadores partir del mateix dia de la signatura  de l’acta de 

comprovació del  replanteig  i fins a la finalització dels treballs d’acord amb l’oferta presentada per l’adjudicatari.  

El ritme dels treballs, quant als terminis parcials, s’adequarà al programa de treball aprovat per BCASA. 

 

 PREU DEL CONTRACTE 

1. El pressupost de l'obra, es fixa en la quantitat de 192.137,06  Euros més l'IVA corresponent, en cas de no 

correspondre legalment l'exempció d'aquest impost. 

Malgrat aquest pressupost, el seu preu final serà el que resulti d’aplicar a les unitats d’obra realment 

executades segons el Projecte, els preus establerts en els Quadres de Preus del Contracte (recollits en el 

Projecte inclòs com a annex núm. 2) afectats per la baixa ofertada per l’adjudicatari. Aquests preus seran 

d’aplicació durant el període de vigència del contracte.  

2. En el supòsit que BCASA modifiqui aquest Contracte d’acord amb allò previst a la clàusula 21 del plec de 

clàusules particulars que regeix la present licitació, els corresponents augments o reduccions dels amidaments 

de les obres inicialment projectades es valoraran d’acord amb els preus definits en els Quadres de Preus del 

Contracte. 

Si la modificació implica l’execució d’una nova unitat d’obra, no prevista ni deduïble dels preus del Contracte, 

el preu de l'esmentada nova unitat d’obra es fixarà contradictòriament segons s’estableix al present contracte. 

Les modificacions consistents en una substitució es valoraran de conformitat amb els paràgrafs anteriors, 

descomponent-les en la corresponent reducció i augment d’obres.  

En el supòsit que s’augmentessin les obres, aquestes es valoraran tal i com s’explica a l’apartat 1 d’aquesta 

clàusula. Si l’increment de les obres impliqués l’execució d’una nova unitat d’obra, no prevista i no deduïble 
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dels preus del Contracte, tal i com ja s’ha explicat anteriorment, el preu d’aquesta nova unitat d’obra es fixarà 

contradictòriament d’acord amb allò especificat al present contracte i al plec de clàusules particulars. 

3. Tant en l'import o pressupost base com en els preus inclosos en els Quadres de Preus del projecte de 

Contracte s'entendran inclosos, sense que la relació que segueix sigui limitativa sinó merament enunciativa: 

» Despeses i impostos, arbitris o taxes per motiu del Contracte i de l'execució de l'obra, amb excepció 

de l’IVA, en cas d’ésser procedent, i de les corresponents a les llicències d’obra. 

» Despeses que originin al contractista el replanteig, programació, desenvolupament de Projecte 

Constructiu, reconeixements i assaigs, control de materials, control d'execució, proves, recepció i 

liquidació de l'obra. 

» La redacció i compilació inclou el projecte final d’obres as built, el manual d’ús i manteniment i el 

registre de documents, el lliurament de llibres d’instruccions o garanties de les diferents instal·lacions 

així com tot allò previst al projecte executiu sota la supervisió i aprovació de la Direcció Facultativa. 

La propietat o la Direcció Facultativa podran sol·licitar en qualsevol moment, avançaments parcials o 

complerts de la documentació indicada respecte de l’obra ja executada. 

» Despeses derivades escaients pel compliment del Manual d’aplicació de la imatge per al nou 

tancament de les obres municipals. 

» Despeses de permisos o llicències propis del contractista necessaris per a l'execució de les obres, 

incloses les ocupacions parcials per obres en la via pública, a excepció feta de les corresponents 

expropiacions i serveis afectats i les llicencies municipals d’obra i activitats ( en cas que sigui 

procedent). 

» Conservació de l'obra durant la seva execució i durant el termini de garantia. 

» Despeses corresponents a plantes, instal·lacions i mitjans auxiliars i equips de maquinària. 

» Despeses d’instal·lació i retirada de tota classe de construccions auxiliars, plantes, instal·lacions i 

eines. 

» Despeses de lloguer o adquisició de terrenys per a dipòsits de maquinària i materials. 

» Despeses auxiliars generades per l’execució de les obres de solidesa o funcionament necessàries. 

» Despeses de protecció d'abassegament i de la pròpia obra contra tota mena de deteriorament. 

» Despeses de muntatge, conservació i retirada d’instal·lacions per al subministrament d'aigua i 

d'energia elèctrica, necessaris per a l'execució de l'obra, així com drets, taxes o imports de presa de 

corrent, comptadors i altres elements. 

» Despeses i indemnitzacions que es produeixin en les ocupacions temporals, diferents a les 

necessàries, previstes per les ocupacions definitives o provisionals del Projecte. 

» Despeses d'explotació i utilització de préstecs, pedreres, cabals i abocadors. 

» Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuació de restes, neteja general de l'obra i zones 

limítrofes afectades per les obres. 

» Despeses derivades de la gestió de residus en abocador, tant per terres com per runes 

» Despeses necessàries per al lliurament de la instal·lació en situació de funcionament (“posada en 

marxa”). 

» Execució, remoció, reposició i retirada de tota classe de construccions auxiliars, incloent-hi 

desviacions d’aigües i la neteja i arranjament de la zona d'obres, compreses zones d’instal·lacions, 

preses de corrent, préstecs i abocaments, després de l'acabament de l'obra. 

» Adquisició o lloguer de terrenys per a instal·lacions, preses de corrent, abocaments i préstecs. 

» Despeses de reparació i reposició de camins i serveis que afectin al contractista per a la realització 

dels treballs. 

» Conservació i policia de la zona d'obres durant l'execució; el subministrament, col·locació i 

conservació de senyals i elements de seguretat dins de l'obra i de les zones de tercers i en les zones 

d'inici i final de l'obra; la guarda de l'obra i la vigilància d'afeccions a tercers, amb especial atenció al 

trànsit. 
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» Despeses derivades de la tanca d'obres i protecció en relació a la perillositat i molèsties produïdes per 

les obres. 

» Danys a tercers per motiu de la forma d'execució de l'obra. 

» Despeses derivades de les ampliacions o connexions de serveis definitius d'electricitat, aigua, gas, 

telèfon i xarxes de comunicació per a la correcta explotació de les obres objecte del contracte, d'acord 

amb les potències, consums i característiques definides en el projecte. Aquestes despeses fan 

referència als drets de connexió de les companyies subministradores i a les obres i instal·lacions 

necessàries per la seva materialització. 

» Despeses derivades de la legalització de totes les instal·lacions i maquinària definides en el projecte, 

inclòs el projecte de legalització. 

» Connexions de les xarxes de drenatge i recollida d’aigües a la xarxa de clavegueram existent. 

» Despeses necessàries per a la realització de proves a les instal·lacions i a la maquinària específica a 

instal·lar, per tal de comprovar el seu adequat funcionament, així com la seva legalització davant de 

l’organisme administratiu competent, i posada en marxa de les instal·lacions i maquinària. 

» Despeses derivades de la protecció de les obres per fer front a fenòmens naturals normals 

(inundacions, temporals, etc.). 

» Majors costos que poguessin derivar-se amb motiu de la realització de treballs nocturns, en hores 

extraordinàries o dies festius, necessaris per a complir el Pla d’obres i el termini acordats, llevat que 

l’adopció de les esmentades mesures es produeixi a petició de BCASA i com a conseqüència de 

retards no imputables al contractista. 

» Majors costos que poguessin derivar-se amb motiu de la realització de treballs nocturns, en hores 

extraordinàries, dies festius o per baix rendiment, per necessitat de tercers 

» Despeses derivades del Decret de l’Alcaldia de la Ciutat de Barcelona sobre comunicació i 

senyalització d’obres, en relació a tanques d’obres. 

» Execució de les proves necessàries per garantir el correcte funcionament de les diferents 

instal·lacions. 

» Majors costos derivats de convivència a l’àmbit d’obra amb altres contractistes. 

» Les despeses d’elaboració, aplicació i execució del pla de seguretat i salut en els termes que resulten 

del projecte. 

» Totes les despeses generals, d'empresa i el benefici industrial del contractista estaran incloses en el 

percentatge citat al primer apartat d’aquesta clàusula.  

5. Són també a càrrec del contractista les despeses i impostos de l’anunci o anuncis de la licitació i els que 

resultin de la formalització d’aquest Contracte. 

6. Els preus unitaris de les diferents unitats d'obra a que es fa referència en la clàusula 3, primer apartat, es 

consideraran preus tancats a tots els efectes. 

Els preus unitaris inclosos en el Quadre de Preus del Contracte, tenen incorporats tots el costos i despeses 

necessaris per complimentar els corresponents treballs, de total conformitat amb allò establert en el present 

Contracte i els seus annexos, i molt singularment amb el projecte. 

La descomposició i justificació dels preus unitaris dels Quadres de Preus del Contracte, inclosos en el projecte 

annexat com a annex núm. 2, s’empraran per al càlcul dels preus pel que fa als preus bàsics i rendiments; 

mentre que la descomposició i justificació dels preus unitaris s’emprarà per determinar el preu d’unitats 

incompletes en el cas de paralització o rescissió de l’obra. 

7. En cas que en el desenvolupament de les obres s'esdevingués la necessitat d'executar alguna unitat d'obra 

no prevista en el projecte, es formularà, conjuntament entre BCASA i el contractista, el corresponent preu 

contradictori de la nova unitat d'obra, procedint de la següent forma: 

» Aplicació del percentatge de baixa ofertat pel contractista, a aplicar sobre el banc de preus BEDEC de 

l’ITEC (data de preus: la vigent en el moment de la licitació del procediment; àmbit de preus: Barcelona 

capital; àmbit de plecs: Catalunya; variació de preus segons el volum de l’obra a executar).  
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» El Contractista estarà obligat a executar les unitats d'obra no previstes que li ordeni expressament 

BCASA), àdhuc en el cas de desacord sobre l'import del preu contradictori d'aquesta unitat.  

» En tots els casos, els preus contradictoris es referiran a la data d'aquest Contracte i seran d'aplicació 

les revisions de preus en les mateixes condicions que els altres preus unitaris.  

8. En el present contracte no hi ha revisió de preus. 

 

 OBLIGACIONS FISCALS, LABORALS, SINDICALS I MEDIAMBIENTALS 

1. El contractista i els subcontractistes en el seu cas, hauran de complir i trobar-se al corrent en tot moment 

de les obligacions que com a empresa li pertoquen en matèria fiscal, laboral, de Seguretat Social, sindical, 

mediambiental i de prevenció de riscos laborals i seguretat i salut  en el treball, essent estricta i rigorosament 

responsable i sense cap càrrec per compte de BCASA, de l’incompliment de qualsevol d’aquestes obligacions. 

2. Als efectes de control per part de BCASA , sense que això impliqui no obstant cap obligació per aquesta 

última, el contractista haurà d'acreditar sempre que li sigui requerit per BCASA, tenir complides totes les 

obligacions esmentades en l'apartat anterior, posant a disposició de BCASA, en tot moment, els documents i 

comprovants que facin referència a tals obligacions. 

3. Seran a càrrec exclusiu del contractista totes les despeses i impostos que s'originin per raó de la constitució 

de fiances derivades d'aquest contracte i, en el seu cas, els que es causin per la subcontractació de les obres 

objecte d'aquell i de les seves revisions. 

4. El contractista s’obliga a complir i fer complir durant la realització dels treballs el pla de seguretat i salut i la 

normativa sobre seguretat i salut en el treball, així com les instruccions del coordinador de seguretat i salut 

relatives a la seva aplicació i execució. 

5. El contractista serà responsable dels accidents que puguin passar a tot el personal de l'obra o a terceres 

persones com a conseqüència de la realització dels treballs encomanats. 

6. El contractista es responsabilitza plenament de qualsevol infracció als reglaments de seguretat en la que 

es pugui incórrer durant la realització dels treballs contractats. 

7. El contractista tindrà especial interès en la protecció i conservació de l’entorn, i tots aquells elements que 

puguin veure’s afectats pel desenvolupament del Contracte. En particular haurà de complir tota la normativa 

mediambiental que li resulti d’aplicació a i haurà de complir amb les seves obligacions mediambientals, 

satisfent en tot moment allò que contempla el Pla d’ambientalització de les obres. 

Si com a conseqüència d’actuacions imputables a l’execució de les obres, aquestes fossin aturades o 

suspeses per l’aplicació de la normativa mediambiental, el contractista no tindrà dret a cap tipus de reclamació 

econòmica ni de termini; sense perjudici de les accions que BCASA pugui prendre al respecte. 

 

 OBLIGACIONS DEL CONTRACTISTA DURANT EL TERMINI DE GARANTIA 

Durant el termini de garantia, que es fixa en 1 ANY, a comptar des de la recepció de les obres, el contractista 

serà responsable d'executar en l'obra tota classe de correccions i reparacions que BCASA consideri 

necessàries per a que aquestes obres compleixin totalment al temps del certificat de la fi del període de 

garantia les condicions del projecte i execució. Serà a més responsable de la conservació de les obres i 

instal·lacions, llevat en allò referent a l’explotació normal de l’obra. 

El contractista podrà disposar d'una organització específica per a dur a terme els esmentats treballs en les 

condicions indicades. Si el contractista no complís els terminis i condicions assenyalats per la conservació i 

funcionament, BCASA prèvia comunicació per escrit al contractista, podran encarregar directament aquells 

treballs o a altres empreses. En qualsevol cas, la responsabilitat i l'import dels treballs executats, siguin pel 

contractista, siguin pels serveis ordinaris de conservació o per altra empresa, seran sempre a càrrec del 

contractista amb l'única excepció de l'import dels materials consumits per a l'explotació, tals com els carburants 
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i de les reparacions que hagin hagut de realitzar-se com a conseqüència de danys causats per tercers, sempre 

que pugui acreditar-se degudament la causa d'aquests danys. 

Dins del període de garantia el contractista es farà càrrec del manteniment integral de les instal·lacions de 

l’obra, l’obra executada i correcte funcionament llevat que BCASA assumeixi aquesta responsabilitat.  

L’execució del contracte es realitzarà sota el risc i ventura de l’adjudicatari. 

Es procedirà a la cancel·lació o devolució de la garantia definitiva quan s’aprovi la liquidació del contracte, si 

no resulten responsabilitats que s’hagin d’exigir al contractista. 

 

 CONFIDENCIALITAT 

De la informació obtinguda pel contractista de BCASA o d’altres ens o empreses que intervinguin en els treballs 

objecte d’aquest contracte, l’adjudicatari en cap cas podrà fer-ne ús diferent al de l’objecte del contracte. 

L’adjudicatari estarà obligat a respectar el caràcter confidencial de tota aquella informació a la que tingui accés 

per a l’execució del contracte que així s’indiqui en el mateix o que així li indiqui l’entitat, o que per la seva 

pròpia naturalesa hagi de ser tractada com tal. Aquest deure de confidencialitat es mantindrà durant un termini 

mínim de 5 anys. 

Així mateix, l’empresari haurà d’assenyalar expressament aquella documentació i/o informació que consideri 

confidencial de la seva oferta. 

El no compliment d'aquesta clàusula donarà dret a l’organització o empresa afectada a una indemnització pel 

perjudici causat.  

 

 SUCCESSIÓ DEL CONTRACTISTA 

En cas que la societat contractista, dugués a terme una fusió d’empreses, el present contracte continuarà 

vigent amb l'entitat absorbent o amb la resultant de la fusió, que quedarà subrogada en tots els drets i 

obligacions provinents del mateix.  

Igualment, en cas d'escissió, aportació o transmissió d'empreses o rams d'activitat de les mateixes, continuarà 

el contracte amb l'entitat a la qual s'atribueixi el contracte, que quedarà subrogada en els drets i obligacions 

contrets, sempre que tingui la solvència exigida en acordar-se l'adjudicació o que les diverses societats 

beneficiàries de les esmentades operacions i, en cas de subsistir, la societat de la qual provinguin el patrimoni, 

empreses o branques segregades, es responsabilitzin solidàriament amb aquella de l'execució del contracte.  

Si no pogués produir-se la subrogació per no reunir l'entitat a la qual s'atribueixi el contracte les condicions de 

solvència necessàries es resoldrà el contracte en els termes establerts en el present contracte, considerant-

se a tots els efectes com un supòsit de resolució del contracte per culpa de l'adjudicatari. 

 

 RÈGIM JURÍDIC 

El contracte té la consideració de contracte privat i d’acord amb el que preveu l’article 27.2 LCSP, l’ordre 

jurisdiccional civil serà competent per a resoldre les controvèrsies entre les parts en relació als efectes i 

extinció del contracte objecte d’aquesta licitació. 

De conformitat amb l’article 27.1 LCSP, l’ordre jurisdiccional contenciós administratiu serà competent per 

resoldre les discrepàncies relatives a la preparació i adjudicació dels contractes. 

Les parts es sotmeten expressament a la jurisdicció i competència dels Jutjats i Tribunals de la ciutat de 

Barcelona, amb renúncia a qualsevol altre fur que els pugui correspondre. 
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I, perquè així consti, es signa el present document a Barcelona. 

 

 

La directora general      El contractista 

Barcelona Cicle de l’Aigua, S.A.     HERCAL DIGGERS, S.L. 

 

 

Cristina Vila Rutllant      Miguel Ángel Pérez Peñalba 

Gerent 

 

 

Aquest document ha estat signat pels representants d’ambdues parts mitjançant certificat digital en 

dates 13 de juliol de 2022 i 14 de juliol de 2022.  

                                 




